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CUESTION DE PALESTINA 

Carta de fecha 8 E:..e._ ~~~.re ele 1976 dir~~&~E~~~.ti-...2-~neral 
J20r el R~~~nt?.nte Permanente de la RepÚblica Arabe Libia ante las 

~iones Uni_da~ 

Tengo el honor de referirme a la cat·ta de fecha 9 de agosto de 1976 dirigida 
a V .E. por el Secretario General de la New Settlers' Federation of Australia, 
relativa a la privación al pueblo palestino de su derecho a retornar a su patria, 
Palestina, por la entidad sionista. 

Deseo solicitar que la mencionada carta se distribuya como documento oficial 
de la Asamblea General con arreglo al tema 27 /Cüesti6n de Palestina/. 

76-22403 

(Firmado) Mansur R., KIKHIA 
Embajador 

Representante Permanente 
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CARI:'A DE FECHA 9 DE AGOSTO DE 1976 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENEP.AL 
POR LA NE\-T SETTLERS' FEDERA.'l'~ON O? /!US'1:'R!U ... IA, L!'-1. MAYOR ORGAlHZACION 

-----¡ÚsT'Riiú:ifi. D~ri¡1rcmAÑTES 

Esta carta tiene por objeto comunicarle que la New Séttlers' Federation of 
Australi~ ha recibido una queja de la Sra. Fatima ~~o, actualmente residente en 
~Ardent Street, Clovelly, ~.S~Wo, respecto de la renovación de su laissez-Easser, 
expedido por el Estado de Israel~ 

La S~a. Amro nació en Du:ra-·Hebrón el 10 de febrero de 1957 ~ Este territorio 
ha estauo ocupado por el Estado de Israel desd.e ju.nio de 1967. El 15 de dicier1bre 
d: 1975, se le expidió un la.is~~z-passer. También se le e~idió un visado pm~a 
v~ajar a Australia como emierante. Aproximadamente hace mas de dos meses se puso 
en comunicación conmigo la Sra~ Aca·o y me dijo que las autoridades israelíes le 
habían denegado la renovación del laissez-~asser sin una explicación satisfactoria. 

He comprobado ahora que no se trata de un caso excepcional, sino que efecti­
vemente varias personas que procedÍan de los territorios ocupados se han quejado 
de que, al ponerse en contacto con las autoridades consulares israelíes aquí, les 
demoraron la renovación de sus laissez-passer y, cuando estos expiraron, les 
dijeron que los laissez-passer no serÍan renovados porque habían expirado. 

He sido informado además de que, en el Canadá, las autoridades israelíes en 
ese país dijeron directamente a los solicitantes que no renovarían ningún 
laissez-passere Va~ios titulares de ~aissez~passer han sido obligados a regresar 
a los territorios ocupados por Israel para poder renovar sus laissez-passer. Esto 
naturalmente supone un enorme gasto, ya que muchas de estas personas residen 
actualmente en el Canadá, el Reino Unido y Australia. 

Cuando recibÍ la queja de la Sra • .Amro, telefoneé al consulado israelÍ en 
Sidney y hable con el Sr., Brahim y concerté una cita para verloQ Lo ví personal­
mente unos dÍas mas tarde y le explique la alegación que habia recibido de la 
Sra. Amro. El Sr. Brahim negó tener conocimiento del asunto y dijo que, para 
renovar un 1aissez-passer, debía estar autorizado por Jerusaléno Le dije al 
Sr. Brahim que no deseaba plantear el asunto con carácter oficial~ ya que sabía 
lo delicado que era y que no quería que esta Federaci6n o yo mismo fu~ramos acu­
sados de antisemitismo, pero también le informé de que, si no renovaban el 
1aissez-pa.sser en el plazo de un mes desde la fecha de mis representaciones, me 
vería obligado a plantear el asunto ante V .E .. y la Liga Al·abe y también a informar 
a la Organización de Liberación de Palestina y a los Estados árabesc 

Además le dije al Sr. Brahim 
Federación consideraba el plan en 
crática de no permitir regresar a 

que la situaci6n era sumamente 
su conjunto como una forma muy 
los ~rabes, una vez que salían 

grave y que esta 
eficaz antidemo­
de su patria. 
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El 27 de julio de 1976, apro•timada~ente a las llolO, hora de Sidney, llam~ 
al Sr. Brehim y mi secretaria, la Sra~ Power, registr6 esa conversaci6n. Le 
msnifeste que ya les habfa dado el lapso de C.os meses, y que~ desde el n:es pasado, 
lo había llamado varias veces para inde.gar sobre la renovaci6n de ese laissez­
~~~~~ Le dije también que no estaba di~puesto a se~~ir esperando, y que seña­
laría el asunto a su atenci6n y, además, lo plantearía a la prensa de este país" 

Nuevamente, el Sr. Brahin me dijo que el asunto no era de su competencia, 
sino que de la de las autoridades de Jerusalén., Sugirió que 1& Sra. Amro escri­
biese a sus parien-tes en Israel para que se dirigiesen a las autoridades mili­
tares a fin de que estas le impartiesen instrucciones el respecto. Le manifesté 
que ello no era necesario, ya que el asunto estaba dentro de sus atribuciones 
Y que no Íbamos a acQnsejar a los miembros que se dedicasen al juego de escribir 
cartas. El Sr. Brahim manifestó que se había comunicado con el Gobierno de Israel 
y que también había enviaC.o un recordatorio o Ii[e dijo además que, si no recibía 
in~t~ucci6n al¡:;una en el sentido de renovar el ~issez~.p_s¡,_~. t<_;pdrÍa que 
em~t1r uno nuevo~ por cuanto las autoridades australianas 1nsist~an en que el 
visado que se diese a la Sra. P~o fifurase e~ u~ documento valido. 

Le pregunté entonces si ella tendrÍa derecho a volver a su patria y me 
respondió: "No. Tiene que tener un visado". 

Le dije: "!.Necesita un visado para volver a su propio hogar?"o 

Respondió: "Sí". 

Le manifesté entonces que me sorprendía la forma en que actuaba el Estado 
de Israel, ya que habría pen:Jado que ellos procederían de modo más democrático, 
por haber sido víctimas de medidas inhumanas similares por parte de los nazis. 

El Sr. Brahim formulÓ entonces la sorprendente afirmación de que yo "odiaba 
a los judíos 11

• 

En lo que atañe a esta Federación, esa fue la gota que colm6 el vaso. El 
Sr. Brahim descendió entonces al plano personal en la forma m~ impropia, y, 
sin duda~ procura mediante tal acusaci6n encubrir el procedimiento manifiesta­
mente injusto con que su Gobierno trata a sus minorías. 

Nuestra fama de antirracistas no va en zaga a la de nadie, y es precisamente 
porque estamos libres de esa mácula por lo que se ha desenmascarado inmediatamente 
esta maniobra. 

Le estaría muy reconocido~ mi estimado Secretario General, si V.E~ plantease 
este asunto a la autoridad que corresponda en las Naciones Unidas. Se ha enviado 
una copia de esta carta para su información a la.s siguientes organizaciones y 
Estados: 

Presidente del Estado de Israel 
Organizaci6n de Liberación de Palestina 
Sr. Mahmo-ud P.iad, SecretaTio General de la Liga de los Estados A:'e.bes 
Sr. Bra.nim~ Consulado de Israel, Sidney 

Solon BALTIROS 
Secretario General 


